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编辑说明

规章制度是依法行政、科学管理的重要保证。在新的发展阶段上，

我局坚持以改革创新的精神加强制度建设，有效推动了各项工作的顺利

开展。为了便于我局工作人员更好地熟悉、掌握和贯彻落实各项规章制

度，我们编辑了《中共中央编译局规章制度汇编 ( 2016 年版) 》。

本书共分为综合、业务工作、行政后勤工作、人事工作、机关党的

工作等五个门类，所收录的规章制度属于内部文件，仅供局内人员使

用，请注意妥善保管。

中央编译局办公厅

2016 年 4 月
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关于进一步推进我局事业发展的若干意见

局发〔2014〕42 号

为从战略高度谋划现阶段我局各项事业的创新发展，使我局各项工

作更好地适应党和国家事业发展的新形势和新要求，根据中央关于宣传

思想工作的总体部署和中央领导同志关于我局工作的指示精神，结合各

方面具体实际，特提出以下意见。

一、进一步推进我局事业发展的指导思想和总体要求

中央编译局成立 60 多年来，在党中央正确领导下，几代编译局人

始终保持高度政治自觉，坚守职责定位，将各项工作融入党和国家事业

发展的大局，以“严谨治学、无私奉献、追求理想，传播真理”的精

神，求真务实、兢兢业业，努力完成中央交给我局的各项工作任务，在

马克思主义经典著作编译、中央文献对外翻译、马克思主义理论和重大

现实问题研究、马克思主义文献资源建设等方面取得了一系列重要成

果，为促进党的思想理论建设、推动马克思主义中国化时代化大众化做

出了应有贡献。

在充分肯定所取得成绩的同时，也应当清醒地看到，我们的工作还

存在一定的差距和不足。面对全面深化改革、夺取中国特色社会主义新

胜利、实现中华民族伟大复兴中国梦的新形势、新任务、新机遇，作为

党中央的重要理论机构，我们应与时俱进，再接再厉，进一步加强和改

进各项工作，努力开拓我局事业发展的新局面。

进一步推进我局事业发展的指导思想是: 高举中国特色社会主义伟

大旗帜，以马克思列宁主义、毛泽东思想、邓小平理论、 “三个代表”

重要思想和科学发展观为指导，深入学习贯彻党的十八大和历次全会精

3一、综 合 /



神，学习贯彻习近平总书记系列重要讲话精神和中央领导同志关于我局

工作的指示精神，坚持 “为中央决策服务、为社会主义现代化建设服

务”的方针，恪守“翻译与研究并重、研究经典与研究现实并重、理

论提高与理论普及并重”的原则，按照“四个属性”( “马克思主义编

译、研究和传播的重要阵地，党的思想理论建设的重要思想库，促进对

外理论交流、增强国际话语权的重要平台，具有较高马克思主义理论造

诣、熟练运用外语的专家学者的人才高地”) 的定位，把发扬传统与开

拓创新结合起来，把宽广长远的战略眼光与求真务实的科学态度结合起

来，把挖掘内部潜力与开发外部资源结合起来，全面推进各项工作，努

力为党的思想理论建设做出新的贡献。

我局各项工作要紧紧围绕党和国家工作大局开展，要充分了解和把

握改革、发展、稳定的大势，按照中央对宣传思想文化工作的总体部

署，立足我局职责定位，突出重点、突出特色。要把对习近平总书记系

列重要讲话的学习、研究和传播作为重要政治任务落实好、完成好，并

转化为推动我局各项事业发展的强大动力。

进一步推进我局事业发展的总体要求是: 按照 “巩固基础、提升

水平、突出重点、保持张力”的基本思路，发挥马克思主义理论研究

和建设工程的带动作用，协调推进各项业务工作。进一步做好马克思

主义经典著作编译工作，不断推出新的编译成果，建构和完善种类齐

全、形式多样的马克思主义经典著作版本体系; 进一步拓展中央文献

对外翻译工作，发挥我局在对外翻译领域的优势作用，推动马克思主

义中国化理论成果更多更好地 “走出去”; 进一步加强马克思主义理

论和重大现实问题研究，围绕重点研究领域，努力推出更多高质量的

研究成果，更好地发挥思想库和智囊团作用; 进一步推进马克思主义

文献信息资源建设，不断丰富和充实典藏资源，并以多种方式开展理

论宣传普及工作; 进一步提高期刊、内刊、图书出版和网站工作水

平，为编译和研究工作提供高端学术平台和发挥作用的渠道，提升各

方面成果的社会影响力。围绕各项业务工作，下气力加强队伍建设，

加强内部和外部的环境建设，为业务工作的开展创造更为有利的条

件，提供更为有力的支持和保障。

4 / 中共中央编译局规章制度汇编 ( 2016 年版·上)



二、进一步推进各项业务工作的开拓创新

( 一) 马克思主义经典著作编译工作

1． 按照中央实施马克思主义理论研究和建设工程的要求，落实

《中共中央编译局进一步推进马克思主义理论研究和建设工程实施方

案》的相关安排，继续组织实施 “马克思主义经典作家重点著作译文

审核和修订”等重点项目，认真做好马克思主义经典著作编译规划，处

理好长线与短线的关系，不断推出新的编译成果，建构和完善种类齐

全、形式多样的马克思主义经典著作版本体系。认真总结经典著作编译

工作的成功经验，进一步改进工作方式，不断提高编译质量和效率，更

好地发挥我局在经典著作编译领域的传统优势。

2． 抓紧进行《马克思恩格斯全集》中文第二版的编译和出版工

作，每年编译出版 2 卷。高质量完成 《列宁全集》中文第二版增订版

编译出版任务，力争 2016 年底前 60 卷全部发排。

3． 积极推进《马列主义经典作家文库》选编工作。《文库》分为

单行本系列、选编本系列和摘编本系列，力争每个系列每年各出版若干

种著作。

4． 推动编译成果与研究成果相互转化。重视对经典著作编译成

果的介绍，主动回应学术界关切。积极吸收新的理论研究成果，不断

提高编译工作的质量和水平。探索经典著作编译、理论研究和文献典

藏等相关工作领域交流与合作的新形式，形成彼此相互支撑、相辅相

成的良好格局。

5． 加强与国内马克思主义学界的交流与合作，探索以我局力量为

主、借助社会力量推进经典著作编译工作的新途径。

6． 加强与国际马克思恩格斯基金会、柏林 －勃兰登堡科学院、阿

姆斯特丹国际社会史研究所等机构的沟通和联系，充分利用国外编辑研

究成果，推进经典著作编译和研究工作。积极支持和参与《马克思恩格

斯全集》历史考证版 ( MEGA) 的编辑和出版工作，增强我局在经典著

作编译方面的国际影响力。
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( 二) 中央文献对外翻译工作

1． 认真贯彻中央关于加强国际传播能力和对外话语体系建设的基
本方针，落实《中共中央编译局进一步推进马克思主义理论研究和建设

工程实施方案》的相关安排，进一步加强和拓展中央文献对外翻译工

作，增强翻译力量，积极承担对外传播工程中的重要任务，对外翻译

好、传播好中国特色社会主义理论体系和马克思主义中国化的最新成

果。在总结已有翻译工作成功经验的基础上，进一步完善工作规划，改

进工作方式，高质量高效率完成各类翻译任务。

2． 认真做好党代会和全国 “两会”重要文件的多语种对外翻译

工作。在此基础上，进一步增强主动服务的意识，逐步实现中央全

会、全国人大重要决定和规划等党和国家其他重要文件翻译任务的常
规化。

3． 认真完成党和国家领导人著作多语种对外翻译任务。根据形势

的需要，积极与有关部门合作，及时翻译出版党和国家领导人最新著作

的专题摘编本和选编本。

4． 继续做好中央理论刊物 《求是》杂志英文版的翻译工作，抓紧

完成《中国共产党历史》的多语种对外翻译工作，适当增加哲学社会

科学领域重要理论成果的对外翻译，有效传达中国声音，为推动中国理

论“走出去”做贡献。

5． 在已有的内部刊物 《中央文献翻译通讯》和网上园地的基础

上，创办新的学术平台，及时发布并推介我局在中央文献对外翻译过程

中形成的新成果，努力推动外宣话语体系建设，进一步发挥我局在对外
翻译领域的优势作用。

6． 加强与局内其他部门的交流与合作，做好中央文献翻译语料库

和翻译辅助系统 ( CAT ) 建设，利用先进技术手段提高翻译质量和

效率。

7． 加强局外交流与合作，适当增聘外籍专家，探索以我为主、借

助社会力量推进对外翻译和研究工作的新途径。

( 三) 马克思主义理论和重大现实问题研究工作

1． 以中央实施的马克思主义理论研究和建设工程为引领，落实
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《中共中央编译局进一步推进马克思主义理论研究和建设工程实施方

案》的相关安排，以“马克思主义经典著作基本观点研究”、“中国兴

起战略研究”等重点项目为导引，大力推动马克思主义理论和重大现实

问题研究工作，深入学习研究习近平总书记系列重要讲话精神，研究全

面深化改革中战略性、前瞻性问题，研究中国特色社会主义理论对外传

播的规律，不断推出更多高质量的研究成果，更好地发挥思想库和智囊

团作用，为中央决策服务，为社会主义现代化建设服务。

2． 立足我局职责定位和具体条件，进一步明确重点研究领域和研

究方向，努力形成以点带面、点面结合的良好格局。

关于马克思主义基本理论研究。要发挥我局所拥有的经典著作编译

和大量文献典藏的优势，加强马克思主义经典著作文本研究、马克思主

义基本理论有关重大问题研究、马克思主义发展史和传播史研究、马克

思主义中国化最新成果研究。

关于国外马克思主义研究。在系统梳理 20 世纪以来国外马克思主

义发展历程和理论成果的基础上，积极开展国外马克思主义跟踪研究，

同时加强国外马克思主义比较研究、国外马克思主义思潮研究。

关于马克思主义文献典藏研究。加强马克思主义经典著作版本在国

内外的分布、演变、购藏、出版和传播等情况的研究，开展对我局珍藏

的珍贵历史档案的研究。

关于世界社会主义和政党政治研究。在深入研究国际共产主义运

动史及其当代意义的基础上，积极开展世界社会主义和国外政党跟踪

研究，同时加强国际共运重大问题研究、社会主义发展史研究、国外

主流政党执政经验教训研究、民主社会主义和当代资本主义新变化研

究、苏联东欧剧变教训研究、中国特色社会主义与世界社会主义比较

研究。

关于中国改革发展战略研究。系统研究改革开放以来我国社会主义

现代化建设的发展战略，大力开展中国兴起战略研究、国家治理现代化

研究和海外中国问题跟踪研究，同时加强改革发展战略研究、当代中国

民主治理研究、中国发展模式研究、政府治理和政府创新研究、社会治

理和社会创新研究、城市治理和乡村治理研究、腐败与反腐败研究、经

7一、综 合 /



济发展和经济体制改革研究。

关于全球发展战略研究。从宏观角度研究全球治理和全球发展战略

的重大理论与现实问题。积极开展世界发展战略跟踪研究，同时加强中

国全球战略研究、全球化问题与全球治理研究、世界各主要国家全球战

略研究、俄罗斯经济社会发展研究。

3． 以多种形式推出有分量的研究成果。精心组织具有理论深度和

参考价值的动态跟踪研究报告，通过 《中央编译局要报》、 《编译参

阅》、《海外舆情信息专报》等内刊上报中央及中央有关部门，为高层

决策提供参考。鼓励和支持各类研究成果的发表和出版，形成一批具有

标志性的精品力作，打造具有我局特色的科研品牌。继续编辑出版《中

央编译局文库》，按计划完成国家出版基金项目 《国际共产主义运动历

史文献》丛书、《马克思主义经典著作研究读本》丛书、《马克思主义

研究资料》丛书、《世界主要政党规章制度文献》丛书等编写和出版工

作。组织协调好《马克思主义经典著作基本观点研究丛书》的编写和

出版工作。

4． 研究工作中要认真贯彻中央要求，积极促进对外话语体系建设。

敏锐把握时代特征，推动话语体系创新，自觉承担起用中国话语解释中

国乃至世界的责任。

( 四) 马克思主义文献信息资源建设和理论宣传工作

1． 根据中央马克思主义理论研究和建设工程的要求，以及文献工

作现代化的发展趋势，落实《中共中央编译局进一步推进马克思主义理

论研究和建设工程实施方案》的相关安排，积极实施 《中央编译局马

克思主义文献典藏工程规划 ( 2014—2016 年) 》，有计划地进行重要文

献的复制和采集，进一步丰富和充实马克思主义文献典藏，努力建设全

国最有影响、最具权威的马克思主义文献典藏中心。

2． 进一步强化图书馆的功能，加快已购库存文献的编目整理，

完善图书借阅制度，建立畅通高效的服务渠道，及时满足读者的文献

需求，特别要为我局重大业务项目的完成提供充足的文献资料。

3． 加强与国外有关机构合作，通过复印、购置电子版、合作建设

专题数据库、购置纸质文献资料等方式，实现马列主义文献资料典藏全
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